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All praise is due to Allah Almighty.  

This new journal, Journal of Contemporary Maqasid Studies (JCMS), aims at 
studying, developing, disseminating, critiquing, expanding and realizing the 
“Maqasid Methodology”. Maqasid Institute is introducing this methodology to the 
Muslim ummah and humanity in general, based on the Book of Allah and the 
Sunnah of His Messenger, peace be upon him. Explaining the features and details 
of this methodology is a much larger task than these introductory remarks, and is 
one of the tasks of this issue and upcoming issues, by the will of Allah. However, 
the following outlines of the main features and objectives of the Maqasid 
Methodology aims at familiarizing the reader with the purposes of this new 
addition to the world of Islamic thought:  

1. Logic of purposeful connectivity;  
2. Overcoming shortcomings in the current approaches to Islamic scholarship and 

building on their achievements;  
3. Quran-based fundamentals of knowledge, awareness and scholarship;  
4. General methodological steps and building an Islamic framework;  
5. Re-envisioning Islamic Studies in order to fulfil current Islamic needs in 

research, education and organization. 
 

1. Logic of purposeful connectivity 

Purposeful connectivity is the logical depth of the studies that this journal aims to 
promote. Allah Almighty created this universe in a connected and webbed fashion 
on all levels. He ordered humanity to preserve these connections and called 
severing them corruption on earth. These universal interconnections are not 
purposeless but rather, ordained for the achievements of the highest wisdoms and 
objectives on all levels. Therefore, a true Maqasid Methodology is essentially a 
methodology that integrates, looks towards the future and critiques based on the 
fulfilment of the purposes of connections or the lack thereof. The maqasid or 
objectives are utilized to integrate all phenomena, disciplines, dimensions, proofs 
and the signs of Allah in the Book and the universe. These objectives are also the 
basis of critically assessing current realities and planning for future rectification. 
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 .تالحاصلا متت هتمعنب يذلا & دملحا

 اهعيسوتو اهدقنو اهرشنو اهجاضنإو ةيدصاقلما ةيجهنلما ةسرادم ايغتت ةديلولا ةديدلجا ةل7ا هذه

 ةنسو هباتكو الله نيدل ةمدخ ةيناسنلإلو ملاسلإا ةملأ اهيمدقت ىلع دصاقلما دهعم لمعيو ،اهليعفتو

 تاملكلا هذه هنع قيضت ةيجهنلما هذه جئاتنو تاسمو ليصافت ضرعو ،ملسو هيلع الله ىلص هلوسر

 نإ دادعلأا مداقو اذه اهددع في ةديدلجا ةل7ا هذه ثابحأ اl موقتو اله عستتس اiأ ولو ،ةيحاتتفلاا

 نم كلذو ،هنم دبلا ةيدصاقلما ةيجهنلما تyاغو لماعم مهلأ لياتلا بضتقلما ضرعلا نأ لاإ ،الله ءاش

 تاساردلا ةلمج( يركفلا يملعلا دولولما اذه همدقي يذلا ديدلج~ يمركلا ئراقلا راعشإ لجأ

 هجوأ زواتجو ،يدصاقلما يلصاوتلا قطنلما :ةيلاتلا لماعلما في صخلتي يذلاو ،)ةرصاعلما ةيدصاقلما

 ةينآرقلا ةيجهنلما لوصلأاو ،اهيف ديدجتلا هجوأ ىلع ءانبلاو ةرصاعلما ةيداهتجلاا ت~راقلما في روصقلا

 ربدتلا تارود ىلع ءانب بكرلما روصتلاو ،ةيجهنلما داهتجلاا تاوطخو ،داهتجلااو يعولاو ةفرعلما في

 ةيلمعلاو ةيميلعتلاو ةيثحبلا تابلطتلما بيلتل ةيملاسلإا تاساردلا ةغايص ةداعإ ايرًخأو ،يحولا في

  .ةرصاعلما

 تاساردلا ةلمج اهمعدت تيلا تاحورطلأل يقطنلما قمعلا وهف ،يدصاقلما يلصاوتلا قطنلما امأ

 رمأو ،لاًصاوتمو اكًبتشم تyوتسلما لك ىلع نوكلا لجو زع الله قلخ دقف ،ةرصاعلما ةيدصاقلما

 ،لصوي نأ هب الله رمأ ام سانلا عطقي نأ ضرلأا في داسفلا نم لعجو ،تلاصلا كلت ظفبح ناسنلإا

 لياتل~و ،تyوتسلما لك ىلع تyاغو مكَحو دصاقم اله لب ،& اشاح اثًبع تسيل تلاصلا هذهو

 ةيبيكرت ةبراقم يه - ةيدصاقلما يعانصلا ردصلم~ اهانفصو تيلاو - دصاقلما ىلع ةسسؤلما ةبراقلماف

 باتكلا تyآو ةلدلأاو داعبلأاو مولعلاو رهاوظلا ينب بكّترل دصاقلما برتعت يأ ،ةيدقنو ةيلبقتسمو
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 كلذكو ،شيعلما عقاولا في دصاقلما كلت قيقحتل قرطلا مسرب لبقتسلماو رضالحا ينب لصتو ،قافلآاو

  .ىوتسم لك ىلع ةيدقنلا تاساردلل يرياعم همدع نم دصاقلما كلت ققتح نم ذختت

 ةيجهنلما ديدجتلا هجوأو روصقلا هجوأ نم ددع اهيف رهظ دقف ،ةرصاعلما ةيداهتجلاا ت~راقلما امأو

 :ةيلاتلا داعبلأا في كلذو ،ديدجتلا ىلع نيبنو روصقلا زواجتن نأ ةل7ا هذl لوانحو ،اله ةلباقلما

 ىلع مكحلل اجًهنم يحولا يرياعم ذاتخ~ كلذو ،يحولل عوجرلا نود ثاترلل ديلقتلا في روصقلا

 ضيعبتلاو ئيزجتلا في روصقلاو ،يلكلا لوبقلا وأ يلكلا ضفرلا فيرط نم ططش نود هسفن ثاترلا

 ةلدلأا لاصوأ نم عطّق ام ينب لصت تيلا ثابحلأ~ ءانتعلا~ كلذو ،لماكتلاو لصاوتلا باسح ىلع

 تاساردلل لا7ا حتفب كلذو ،يجهنم دقن نود عقاولا ريبرت في روصقلاو ،تاصصختلاو مولعلاو

 ضقانت في روصقلاو ،ا±اموظنم ةفاك في اهدعب امو ةثادلحا دقن ةصاخ يملاسإ قلطنم نم ةيدقنلا

 تاجولدلأا نم “يلقعلا” فيرعت ةيقنتو ةيلماكتلا تاساردلل لا7ا حتفب كلذو ،ةيفرعلما رداصلما

 لىإ لاًوصو ةيثاترلا تاجولدلأا نم “يلقنلا” فيرعتو ،ةيملاسلإا ةيلقعلا ةلدلأا لىإ لاًوصو ةيناملعلا

 حلصي ام دامتع~ كلذو ،ةفاقثلاو يحولا ينب قيرفت نود كيكفتلا في روصقلاو ،هسفن يحولا لقن

 ريدجو ،ةنسلا نم هنايب لاو يلهلإا يحولا لامج في سيلو يرشبلا ركفلا في ةيكيكفتلا تاساردلا نم

 ةيجهنلما تلااكشلإا سفن دوجو ةرصاعلما ةيدصاقلما ت~راقلما عقاو ةسارد نم انظحلا اننأ ركذل~

 .روكذلما لاونلما سفن ىلع ةلجاعم لىإ جاتتح تيلاو ،ةروكذلما

 لوصأو ،يعولل لوصأو ،ةيفرعم لوصأ لىإ اهمسقن نأ نكميف ،ةينآرقلا ةيجهنلما لوصلأا امأو

 ةيزكرمو ،ملعلا في يحولا ةيزكرم :تyزكرم ثلاث للاخ نم اهفرعنف ةيفرعلما لوصلأا امأ .داهتجلال

 ثلاث في اهفرعنف يعولل لوصأ امأو .روصتلا في نيآرقلا بيرعلا ناسللا ةيزكرمو ،قطنلما في دصاقلما

 لصفلا ضقن لجأ نم خيراتل~ يعولاو ،لاًيصأ ارًوصت هروصت لجأ نم شيعلما عقاول~ يعولا :تلاامج

 نىحنلما ضافنخاو عافترا ىلع ليصأ قلطنم نم مكلحاو ،نياسنلإاو يملاسلإا خيراتلا ينب موهولما

 لوصأ امأو .يحولا نم اقًلاطنا حلافلا يرياعم روصت لجأ نم لبقتسملل يعولاو ،ةمأ يلأ يراضلحا

 مولعلا لك هلامج لمشي يذلا لماشلا يلصلأا داهتجلاا موهفلم ةدوعلا وه اننديدف ،داهتجلاا

 لىإ اl نيدئاع نيدهت7ا ةئف فيرعت ةداعإ لياتل~و ،تاسسؤلماو رهاوظلا لك تاساردو تاصصختلاو

 لك في ةمكالحا ئدابلماو تyرظنلا يه داهتجلاا ةليصحف هيلعو ،كلذل ةلباقلما ةلماشلا ةيلصلأا ةئفلا

 ةيعرشلا ماكحلأا :اهيعونب ماكحلأا اهنع دلوتت تيلا يهو ،فرصتلاو روصتلا وأ لمعلاو ملعلا تلاامج
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 امهنيب امو ةدسفلماو ةحلصلما ينب ةيحلصلما ماكحلأاو ،تاجرد نم امهنيب امو بوجولاو يمرحتلا ينب

 ةمكالحا ئدابلماو تyرظنلا كلت رولبتت نأ لىإ ةجالحا بسح ةيجهنلما تاوطلخا رركتتو ،تاجرد نم

  .ماكحأ نم اهيلع نيبني امو

 يثحبلا دصقل~ ءدبلا الهوأ ،تاوطلخا ةلخادتم ةيساخم ثحابلل انحترقا دقف ،داهتجلاا تاوطخ امأو

 روصت نم عبنت لم ةيلاكشإ روصت في فارنحلاا ثحابلا بنجتي تىح كلذو ،ةيثحبلا ةيلاكشلإ~ لا

 فاشكتسلا كلذو ،يحولا في ربدتلل تارود اهينƒو ،ثحبلا نم لىولأا ةوطلخا كلت في عقاولل ميلس

 ،ججلحاو ،ميقلاو ،ةيلهلإا ننسلاو ،تائفلاو ،ميهافلماو ،دصاقلما :نم اهرصانع ةيروصت ةيعابس

 امأو ،اقًيبطتو ايرًظنت ةعبسلا رصانعلا هذl صاخ مامتها ةرصاعلما ةيدصاقلما تاساردلا ةل7و ،رماولأاو

ƒلماكتلل تلاوامح عم هيف ةينيبلا تاقلاعلا ليلتح وهف بكرلما روصتلا ءانب دعب تاوطلخا كلت ثل 

 نم ةقباسلا ثوحبلاو عقاولل ةقباسلا تاساردلا حسم في لثمتت ةعبارلا ةوطلخاو ،ديصقتلاو بيكترلاو

 ىلع ةمكالحا ئدابلماو تyرظنلا ديلوت يهف ةيرخلأاو ةسمالخا ةوطلخا امأو ،يدصاقم يدقن روظنم

 »ركذ امك ةيحلصم وأ ةيعرش ماكحأ نم اهنع جتني امو ،قبس ام لك ىلع ءانب ثحبلا عوضوم

 .افًنآ

 ةيملاسلإا تاساردلا ةغايص ةداعإ في ماهسلإا ةل7ا هذه ايغتت ةيجهنلما هذه ىلع ءانب هنإف ،ايرًخأو

 ةثورولما ةيملاسلإا مولعلا تاميسقت اl يفت لا تيلاو ،ايًلمعو ايًملع »رصعل ةحّللما تابلطتلما فيّوي ابم

 ميسقتلا لىإ ةيدصاقلما ةيجهنملل ليعفتلا كلذ ىلع ءانب انلصوو ،ءاوس دح ىلع ةدئاسلا ةيناملعلاو

 هذهو .تاسسؤلما تاسارد ،رهاوظلا تاساردو ،تاصصختلا تاساردو ،لوصلأا تاسارد :لياتلا

 يهو ،يدصاقلما داهتجلاا تاكبش وهو لاأ ،يثحبلا دصاقلما دهعم عورشم في لعافتت تاساردلا

 لىولأا دادعلأا في ليونسو .ةفلتخلما ةيثحبلا تاعوم7ا نع دلوتت تيلا ثابحلأ~ ةل7ا هذله سيئر دفار

  .هقفلاو ثيدلحاو يرسفتلا لوصأ في يدصاقلما ديدجتل~ صاخ مامتها ةل7ا هذله

 هذه مدقن يكل انب تدح تيلاو ،)ةيدصاقلما ةيجهنلما( دصاقلما دهعم ةيجهنلم ةزكرم تاصلاخ هذه

 ةسارد ي  نذإ بحرنو .ةصاخ ةيديدجتلا ةيدصاقلماو ةماع ةيملاسلإا تاساردلا في ماهسلإل ةل7ا

 تيلا تاصصختلاو مولعلاو رصانعلاو تاوطلخاو تلااكشلإاو روالمحاو تاعوضولما نم يأ في ةيثبح

 نم لكش يأ في هتدقتنا وأ ،هيلإ تفاضأو دهعلما هانبتي يذلا حرطلا عم تقفتا ءاوس ،هلاعأ اه»ركذ
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 هلهأ ينب محر ملعلاو ،ملسو هيلع الله ىلص لوسرلا لاإ كتربو هملاك نم ذخؤي لكو ،دقنلا لاكشأ

  .ءارلآا تفلتخا ولو دول~ اننيب لصي

 ،دصاقلما دهعم في لضفلاو قبسلا باحصأ تياوخأو تيوخإ نانتما لكب ركشأ نأ امًاتخ بحأو

 ةروتكدلا دهعلما سيئر ةبئ»و ،ينجزرب ديز روتكدلا دصاقلما دهعلم يذيفنتلا ريدلما ركذل~ مهنم صخأو

 روتكدلا ريرحتلا ةريدم يدعاسمو ،تولت ةليجم ةروتكدلا ةل7ا ريرتح ةريدم كلذكو ،رافغلا دبع ةمسب

 قيرفلا ءاضعأو ،نياشرط رسy روتكدلا ريرحتلا سيئر بئ»و ،نحمرلا يدآ روتكدلاو يدامح دولوم

 ،ينلحاص دممحو تحمر ءايلوأ ،دحمأ ناركش روتكدلا ،يكيللما قاثيم روتكدلا ريرحتلل يذيفنتلا

 ةيثحبلا دصاقلما ةكبشو دصاقلما دهعم ةبلطو يثح~و ةذتاسأو ،يراشتسلاا ةل7ا سلمج في ةذتاسلأاو

 تناك ام - ادًرف ادًرف - اعًيجم ءلاؤه لاولف ،ةفلتخلما دصاقلما دهعم عورفو ايلعلا تاساردلا جماربو

 .يرلخا باوبأ مله حتفو مl عفنو ءازلجا يرخ عيملجا الله ىزج ،ةل7ا هذه
 هلآ ىلعو ،دممح »ديس يرنلما جارسلاو ريذنلا دهاشلاو يرشبلا يدالها ىلع كر~و ملسو الله ىلصو

 & دملحاو ،نيدلا موي لىإ ناسح— مهعبت نمو راصنلأاو نيرجاهلما نع الله يضرو ،نيرهاطلا ينبيطلا

  .ينلماعلا بر

 

 ةدوع رساج روتكدلا ذاتسلأا
 دصاقلما دهعم سيئر

 ةرصاعلما ةيدصاقلما تاساردلا ةلمج ريرحتلا سيئر
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Les louanges et grâces sont adressées à Dieu le Tout-puissant.  

Cette nouvelle revue, la Revue des Etudes Maqasid Contempraines—Journal for 
Contemporary Maqasid Studies (JCMS)—a pour but d'étudier, de développer, de 
diffuser, de critiquer, d'étendre et de mettre en oeuvre la “Méthodologie Maqasid”. 
L’Institut Maqasid (Maqasid Institute) présente cette méthodologie à la Oumma 
musulmane et à l'humanité en général, sur la base du Livre de Dieu - le Coran - et 
de la Sunnah de Son Messager (que les bénédictions de Dieu et la paix soient sur 
lui). Expliquer les caractéristiques et les détails de cette méthodologie est une 
tâche beaucoup plus large que ces quelques remarques introductives, et cela sera 
l’objet de ce premier numéro ainsi que de ceux à venir, par la volonté divine. En 
attendant, les points suivants résument les principales caractéristiques et les 
objectifs de la méthodologie Maqasid dans le but de familiariser le lecteur avec les 
buts de cette nouvelle contribution à la pensée islamique: 

1. Logique de la connectivité intentionnelle (purposeful connectivity); 
2. Surmonter les lacunes des approches actuelles de la pensée islamique sans 

pour autant renier son héritage; 
3. Principes fondamentaux de la connaissance et de l'érudition fondés sur le 

Coran; 
4. Étapes méthodologiques générales dans l’optique de la construction d'un cadre 

islamique; 
5. Réexamen des études islamiques afin de répondre aux besoins islamiques 

actuels en matière de recherche, d'éducation et d'organisation. 

 
1. Logique de la connectivité intentionnelle (purposeful connectivity) 

La connectivité (cohérence) intentionnelle est la profondeur logique des études que 
cette revue vise à promouvoir. Allah le Tout-Puissant a créé cet univers de manière 
à ce qu'il soit connecté et tissé à tous les niveaux. Il a ordonné à l'humanité de 
préserver ces connexions et a qualifié leur rupture de corruption sur terre. Ces 
interconnexions universelles ne sont pas sans but, mais plutôt ordonnées pour la 
réalisation des plus hautes sagesses et objectifs à tous les niveaux. Par conséquent, 
une véritable méthodologie Maqasid est essentiellement une méthodologie qui 
intègre, regarde vers l'avenir et évalue sur la base de la réalisation des objectifs des 
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connexions ou de leur absence. Les Maqasids (ou finalités de l’islam) sont utilisés 
pour intégrer tous les phénomènes, disciplines, dimensions, preuves et signes de 
Dieu dans le Livre révélé et l'univers. Ces objectifs sont également la base de 
l’examen critique des réalités actuelles et de la planification pour améliorer le 
futur. 

 
2. Surmonter les lacunes des approches actuelles de la pensée islamique 

sans pour autant renier son héritage  

Cette revue a pour objectif de servir la nouvelle recherche dans le domaine de 
l'érudition islamique en critiquant les lacunes et en promouvant leurs réalisations 
dans les approches et les méthodologies. Les dimensions de ces lacunes par rapport 
aux réalisations sont les suivantes: (1) l'imitation aveugle de l'héritage islamique 
sans référence à la Révélation par opposition à l'utilisation des enseignements de la 
Révélation pour critiquer l'histoire intellectuelle islamique de manière nuancée et 
équilibrée; (2) la fragmentation et la partialité dans l'approche islamique par 
opposition à la promotion d’une approche synergique et intégrative des preuves, 
des disciplines et des spécialisations; (3) l'apologie du statu quo à tous les niveaux 
par opposition à la promotion d'études critiques de la modernité et de tous les 
systèmes qu'elle a produits dans les réalités actuelles; (4) la contradiction dans les 
références entre la “connaissance transférée” et la “connaissance rationnelle” 
définies respectivement selon des points de vue historiques et séculaires, par 
opposition à l'intégration de ces références sous la guidance et l'hégémonie de la 
connaissance révélée; et (5) les critiques déconstructionnistes sans faire de 
distinction entre la Révélation et la culture, étant donné que la Révélation—le 
Coran et son illustration dans la Sunna—se place au-delà du domaine de cette 
critique, par opposition aux interprétations humaines qui bénéficieraient de ce 
niveau de critique dans la pensée islamique. Il est à noter que ces cinq dimensions 
de la critique s'appliquent également aux nouvelles études dans le domaine du 
Maqasid. 

 
3. Principes fondamentaux de la connaissance et de l'érudition fondés 

sur le Coran 

Les principes fondamentaux liés à la méthodologie qui sont dérivés du Coran 
peuvent être divisés en trois domaines, à savoir la connaissance (ma’rifa), la 
conscience (wa’ii) et l’interprétation (ijtihâd): (1) Les fondements de la 
connaissance sont définis sur la base de trois dimensions de centralité: la centralité 
de la Révélation dans l'apprentissage, la centralité des objectifs dans la logique et 
la centralité de la langue arabe dans la conceptualisation. (2) Les fondements de la 
conscience sont définis en trois cercles: le cercle de la réalité vécue, dont une 
connaissance authentique est nécessaire; le cercle de l'histoire, dans lequel la 
fausse dichotomie entre l'histoire humaine et l'histoire islamique est réfutée et 
l'ascension et la chute des civilisations sont évaluées correctement; et le cercle de la 
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planification future, dans lequel les indices de succès sont construits sur les 
critères fixés dans la Révélation. (3) Les fondements de l’effort d’interprétation 
(ijtihâd) ou de l’érudition islamique doivent s’élargir afin d’englober une portée 
plus grande, une définition plus large pour les penseurs et une quête de résultats 
plus étendus. La portée de l'érudition islamique doit revenir à une couverture 
globale de tous les champs disciplinaires, spécialisations, phénomènes et formes 
d'organisation. La définition de la pensée islamique doit donc s'élargir en 
conséquence pour inclure tous les chercheurs et activistes, chacun dans son 
domaine et à son niveau. Ses résultats doivent être principalement des principes et 
des théories formateurs dans tous les domaines de la pensée et de l'action. Ces 
principes et théories formateurs constituent la base des règles, qu'il s'agisse de 
règles législatives entre l'obligation et l'interdiction de pratiques, ou de règles 
concernant l’intérêt public séparant graduellement le recommandable et le 
blâmable. Le développement de ces principes et théories formatifs devrait être 
l'objectif des étapes méthodologiques de la recherche. 

 
4. Étapes méthodologiques générales dans l’optique de la construction 

d'un cadre islamique  

La méthodologie Maqasid propose 5 étapes qui se croisent pour mener des 
recherches à tous les niveaux: (1) Commencer par un objectif de recherche 
(research purpose) et non un problème de recherche, car identifier un problème 
sans un cadre analytique correct pourrait conduire à une mauvaise définition du 
problème, ce qui reste une erreur courante dans la littérature actuelle de la pensée 
islamique; (2) Développer des cycles de réflexion sur le Coran et la Sunna, afin 
d'identifier les 7 éléments suivants qui sont pertinents pour la recherche : les 
objectifs, les concepts, les groupes/parties, les lois universelles, les valeurs, les 
preuves et les commandements. Cette revue s'intéresse particulièrement à l’étude 
de ces 7 éléments qui se retrouvent dans le Coran et la Sunna, et à leur application 
à tous les domaines de la pensée islamique; (3) Construire un cadre analytique 
orienté vers les résultats et basé sur l'analyse et la synthèse des éléments 
identifiés; (4) Procéder à l'étude de la littérature islamique et non-islamique 
antérieure et des réalités actuelles, en utilisant une optique critique et objective; et 
(5) Développer des théories et principes formateurs basés sur la connexion et 
l'intégration de tous les éléments et étapes décrits ci-dessus. 

 
5. Réexamen des études islamiques afin de répondre aux besoins 

islamiques actuels en matière de recherche, d'éducation et 
d'organisation 

Cette revue a pour objectif final de restructurer les études islamiques de manière à 
répondre aux besoins intellectuels et pratiques de notre époque. Les classifications 
actuelles—islamiques et séculaires—de la connaissance en disciplines distinctes 
restent souvent problématiques selon le cadre coranique. Par conséquent, nous 
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proposons une reclassification des études islamiques en: études fondamentales 
(usûli), études disciplinaires, études des phénomènes et études stratégiques. 
Toutes ces disciplines interagissent et s’enchevêtrent à travers le projet de 
recherche principal de l'Institut Maqasid: les réseaux de recherche Maqasid 
(Maqasid Research Networks). Les chercheurs membres de ces réseaux 
constitueront les principales sources des articles et rapports de recherche que nous 
publions dans cette revue. Les prochains numéros accorderont une attention 
particulière à la recherche fondamentale dans les domaines fondamentaux de 
l'exégèse coranique, des études de Hadiths et de la jurisprudence. 

 
Ce qui précède est un aperçu concis de la méthodologie que l'Institut Maqasid 
développe et promeut, à savoir la Méthodologie Maqasid. Nous nous intéressons 
particulièrement à la dimension méthodologique des études islamiques en général, 
et aux études qui utilisent le Maqasid ou les finalités à des fins de renouvellement 
de la pensée islamique en particulier. Nous accueillons chaleureusement les 
contributions dans tous les thèmes, éléments et domaines de recherche mentionnés 
ci-dessus, qu'elles soient en accord, donc en synergie, ou en désaccord, donc 
critiques, avec les idées que l'Institut Maqasid promeut sur ses plateformes. Toute 
pensée humaine ou projet est sujet à l'erreur et donc à la rectification et à 
l'amélioration. Le seul modèle humain complet est celui du Prophète (que la paix 
soit sur lui). 

 
Enfin, je tiens à remercier sincèrement tous mes frères et sœurs qui ont contribué 
à la fondation et au développement de l'Institut Maqasid (Maqasid Institute) et 
permis à cette revue—le Journal for Contemporary Maqasid Studies (JCMS)—de 
se matérialiser. Je remercie tout particulièrement le directeur exécutif du Maqasid 
Institute, Docteur Zaid Barzinji, la vice-présidente, Professeure Basma Abdelgafar, 
la rédactrice en chef du JCMS, Docteure Jamila Tilout, rédacteur en chef adjoint 
du JCMS Docteur Mawloud Mohadi et Docteur Addiarrahman, le vice-rédacteur en 
chef du JCMS, Professeure Yasser Tarshani, la brillante équipe de rédaction 
Docteur Methaq al-Maliki, Docteur Ahmad Syukran, Aulia Rahmat, et Muhamad 
Sholihin, le distingué comité de rédaction, ainsi que les professeurs, les chercheurs 
et les étudiants des programmes d'études supérieures du Maqasid Institute. 
Chacun d'entre eux a joué un rôle crucial dans la réalisation de cette revue. 

 

Toutes les louanges sont dues à Allah, et que la paix soit sur son Messager. 
 
Jasser Auda 
Président, Institut Maqasid 
Rédacteur en chef, Journal for Contemporary Maqasid Studies 
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Segala puji bagi Allah karena kasih karunia-Nya adil. 

Terbitan berkala ilmiah yang baru ini berusaha untuk mengembangkan, 
mempublikasikan, mengkritik, memperluas, dan menerapkan metodologi maqasid 
yang sedang digarap Maqasid Institute agar dapat disebarluaskan kepada umat 
Islam dan kemanusiaan. Tujuannya adalah sebagai pengabdian kepada agama 
Allah, Kitab-Nya, dan Sunnah Rasul-Nya, semoga Allah memberkatinya dan 
memberinya kedamaian. Pengantar singkat ini tidaklah cukup menjelaskan fitur-
fitur dan rincian metodologi ini, namun hal ini akan dijelaskan pada edisi ini 
maupun yang akan datang, Insya Allah. Selain itu, untuk menarik perhatian 
pembaca yang terhormat terhadap fitur dan tujuan penting metodologi maqasid, 
pengantar ini berupaya menjelaskan kebaruan gagasan dan pemikiran jurnal ini 
yang dirangkum dalam beberapa topik pembahasan, sebagai berikut: 

1. Logika kebermaksudan yang saling terhubung; 
2. Upaya mengatasi kekurangan pendekatan dalam metodologi ijtihad 

kontemporer dan membangun inovasi di dalamnya; 
3. Prinsip-prinsip metodologi Al-Quran tentang ilmu pengetahuan, kesadaran 

dan ijtihad; 
4. Langkah-langkah umum metodologi ijtihad, dan membangun kerangka Islam 

berdasarkan siklus refleksi dalam wahyu; 
5. Merumuskan kembali studi Islam untuk memenuhi kebutuhan penelitian dan 

pendidikan di era kontemporer. 

 
1. Logika kebermaksudan yang saling terhubung 

Logika ini merupakan kedalaman logis dari tesis yang didukung oleh jurnal ini, 
karena Tuhan Yang Maha Esa menciptakan alam semesta pada semua tingkatan 
yang saling terkait dan berkesinambungan, serta memerintahkan manusia untuk 
memelihara hubungan-hubungan itu sehingga kerusakan di bumi dapat diatasi 
manusia. Apa yang Tuhan perintahkan dan segala turunannya terkait erat, dan 
dalam hubungan ini sudah tentu larangan yang ditentukan Tuhan menjadi tidak 
sia-sia. Hal tersebut bahkan memiliki tujuan dan nilai dalam semua tingkatan. 
Oleh karena itu, pendekatan berdasarkan maqasid—yang telah diuraikan sebagai 

 
1 Diterjemahkan oleh Yusdani, ditinjau dan diedit oleh Addiarrahman dan Aulia Rahmat. 
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sumber dan dapat menghasilkan maqasid—adalah pendekatan sintetik, futuristik 
dan kritis, yaitu tujuan yang dianggap menggabungkan fenomena, ilmu 
pengetahuan, dimensi, bukti, ayat-ayat kitab dan cakrawala, serta 
menghubungkan masa kini dan masa depan dengan cara menjelaskan realitas 
yang begitu dinamis, serta untuk mencapai tujuan-tujuan tersebut sebagai 
kriteria kajian kritis di setiap tingkatan. 

 
2. Upaya mengatasi kekurangan pendekatan dalam metodologi ijtihad 

kontemporer dan membangun inovasi di dalamnya  

Jurnal ini berupaya untuk mengatasi kekurangan dan membangun inovasi pada 
dimensi berikut; (1) tanpa terjebak pada melampaui dua sisi penolakan total atau 
penerimaan total, dan kekurangan dalam fragmentasi dan pembagian dengan 
mengorbankan komunikasi dan integrasi; (2) dengan melakukan penelitian yang 
menghubungkan dengan bukti, ilmu pengetahuan dan berbagai disiplin; (3) 
kegagalan untuk membenarkan kenyataan tanpa kritik sistematis, dengan 
membuka lapangan untuk kritis kajian-kajian dari sudut pandang Islam 
khususnya kritik terhadap modernitas dan akibatnya dalam segala sistemnya, dan 
kekurangan-kekurangan kontradiksi sumber-sumber ilmu pengetahuan; (4) 
dengan membuka jalan bagi kajian-kajian integratif dan memurnikan definisi 
“intelektual” dari ideologi sekuler ke Bukti rasional Islam, dan mendefinisikan 
“intelektual” dari ideologi warisan hingga transmisi wahyu itu sendiri, dan 
kekurangan dalam dekonstruksi tanpa membedakan antara wahyu dan budaya; 
dan, (5) dengan mengadopsi apa yang valid dari studi dekonstruktif dalam 
pemikiran manusia dan bukan di bidang wahyu ilahi atau penjelasannya dari 
Sunnah. Realitas pendekatan keilmuan kontemporer adalah adanya masalah 
metodologis sebagaimana telah dikemukakan. Perlu dicatat bahwa 5 dimensi 
kritik ini berlaku juga untuk studi-studi baru di bidang Maqashid. 

 
3. Prinsip-prinsip metodologi Alquran tentang ilmu pengetahuan, 

kesadaran dan ijtihad 

Perangkat metodologi Al-Quran, dapat diklasifikasi menjadi prinsip pengetahuan, 
prinsip kesadaran, dan prinsip ijtihad. (1) Prinsip pengetahuan/kognitif, dapat 
dijelaskan melalui tiga titik sentralitas, yaitu; sentralitas wahyu dalam sains, 
sentralitas kehendak dalam logika, dan sentralitas bahasa Arab Alquran dalam 
persepsi. (2) Prinsip kesadaran dapat didefinisikan dalam tiga bidang, yaitu: 
kesadaran akan realitas yang hidup untuk memvisualisasikannya dengan cara 
yang orisinal, kesadaran akan sejarah untuk mematahkan pemisahan ilusi antara 
sejarah Islam dan manusia, dan penilaian dari sebuah pemahaman otentik. Sudut 
pandang naik turunnya kurva peradaban bangsa mana pun, dan kesadaran akan 
masa depan untuk memvisualisasikan standar kehidupan peradaban berdasarkan 
wahyu. (3) Prinsip-prinsip ijtihad harus dimaknai lebih luas sebagai konsep ijtihad 
komprehensif yang cakupannya mencakup semua ilmu, disiplin, dan studi semua 
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fenomena dan institusi, dan dengan demikian mendefinisikan kembali kategori 
mujtahid kembali ke kategori komprehensif yang sesuai dengan kebutuhan dan 
tantangan yang hendak dijawabnya. Disposisi, dan dari situlah dua jenis hukum 
dihasilkan: hukum antara larangan dan wajib dan derajat di antara keduanya, 
dan hukum kesesuaian antara kepentingan dan kejahatan dan derajat di antara 
keduanya. 

 
4. Langkah-langkah umum metodologi ijtihad dan membangun 

kerangka Islam berdasarkan siklus refleksi dalam wahyu 

Metodologi maqasid mengusulkan lima langkah yang saling berkelindan. (1) 
Memulai dengan tujuan penelitian, bukan dengan masalah penelitian, sehingga 
peneliti dapat menghindari deviasi dalam persepsi atas permasalahan yang tidak 
bersumber dari persepsi yang baik tentang realitas dalam langkah pertama 
penelitian itu. (2) Lingkaran refleksi terhadap Alquran dan Sunnah, untuk 
mengeksplorasi tujuh elemen konseptual yang meliputi: tujuan, konsep, 
kelompok/kategori, hukum-hukum umum ilahi, nilai-nilai, bukti-bukti, dan 
perintah-perintah. Jurnal baru ini memiliki keinginan untuk mengintegrasikan 
tujuh elemen ini dalam teori dan aplikasi. (3) Membangun perpaduan kerangka 
berbasis tujuan yang didasarkan pada analisis dan sintesis elemen-elemen yang 
diidentifikasi. (4) Meninjau studi-studi Islam dan konvensional terdahulu serta 
tentang realitas menggunakan perspektif kritis dan cara pandang berbasis tujuan. 
(5) Generasi teori-teori dan prinsip-prinsip yang mengatur topik penelitian 
berdasarkan semua hal di atas, dan keputusan hukum sebagai produknya. 

 
5. Merumuskan kembali studi-studi Islam untuk memenuhi kebutuhan 

penelitian, pendidikan, dan organisasi di era kontemporer 

Berdasarkan metodologi tersebut, penerbitan jurnal ini berkontribusi pada usaha 
reformulasi studi Islam dengan cara yang memenuhi dan—sekaligus—dapat 
memberi jawaban atas tantangan zaman, baik secara ilmiah maupun praktis. Hal 
ini tidak dapat dipenuhi oleh divisi ilmu-ilmu Islam yang telah diwariskan dan 
yang berlaku bagi limu-ilmu sekuler. Studi ushul, studi disiplin, studi fenomena, 
studi strategis. Studi-studi ini semua berinteraksi dan terintegrasi dalam proyek 
penelitian Maqasid Institute, yaitu Jaringan Ijtihad Maqasid (Maqasid Research 
Network), dan merupakan anak sungai utama dari jurnal ini dengan penelitian 
yang dihasilkan oleh berbagai kelompok penelitian. Dalam edisi pertama dari 
jurnal ini, kami ingin memberikan perhatian khusus pada pembaruan terkait 
dengan asal-usul interpretasi, hadits, dan yurisprudensi. 

 
Ini adalah fokus dan intisari penting dari metodologi maqasid yang dikembangkan 
Maqasid Institute, yang memotivasi kami untuk menyajikan jurnal ini guna 
berkontribusi pada studi Islam pada umumnya dan metodologi maqasid pada 
khususnya. Oleh karena itu, kami menyambut baik setiap studi penelitian tentang 



|  Opening Remarks by Editor-in-Chief 

Copyright © 2022 JCMS 

xvi 

topik, tema, masalah, langkah, elemen, ilmu dan disiplin apa pun sebagaimana 
kami sebutkan di atas. Dengan harapan semoga para pembaca yang budiman 
setuju dengan proposal yang diadopsi oleh Institut dan menambahkannya, atau 
mengkritiknya dalam bentuk apa pun.  

Akhir kata, saya ingin mengucapkan terima kasih kepada saudara-saudara saya 
yang menjadi pionir di Maqasid Institute, terutama Direktur Eksekutif Maqasid 
Institute, Dr. Zaid Barzinji, dan Wakil Presiden Maqasid Institut, Prof. Dr. Basma 
Abdelgafar, serta pemimpin redaksi jurnal, Dr. Jamila Tilout, dan wakil serta 
pemimpin redaksi jurnal Dr. Mawloud Mohadi dan Dr. Addiarrahman, dan wakil 
pemimpin redaksi, Prof. Dr. Yasser Tarshani, dan anggota staf lainnya, Dr. 
Methaq al-Maliki, Dr. Ahmad Syukran, Aulia Rahmat, and Muhamad Sholihin, 
Tim Mitra Bestari, Tim Editorial, dosen, peneliti dan mahasiswa Maqasid 
Institute, Maqasid Research Network, program pascasarjana dan berbagai cabang 
Maqasid Institute. Tanpa kontribusi semuanya jurnal ini tidak akan ada, semoga 
Tuhan membalas semua orang dengan yang terbaik memberi pahala dan manfaat 
bagi mereka dan membukakan pintu-pintu kebaikan bagi mereka. 

 

 
Shalawat dan salam semoga tercurah kepada pemberi petunjuk, saksi, pemberi 
peringatan dan pelita yang menerangi, junjungan kita Muhammad, dan atas 
keluarganya yang baik dan suci, dan semoga Allah meridhoi para Muhajirin dan 
Anshar dan orang-orang yang mengikutinya. Mereka dalam kebaikan sampai hari 
kiamat, dan segala puji bagi Allah, Tuhan semesta alam. 

 
Jasser Auda 
Presiden, Maqasid Institute 
Pemimpin Redaksi, Journal of Contemporary Maqasid Studies 
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تمااااااااااا اس  ااااااااااا س ااااااااااا اسیسہسے ااااااااااا س اااااااااا س ااااااااااا س    ااااااااااا س ہسے ااااااااااا سےکسسہتماااااااااا اس اااااااااااا     س  س  ااااااااااا 
  ۔  ہسے چ ہ نج اس وسپ

دسہ،سماااااااااا ہےےےےےےےےےےے  سہل ہشاااااااااا   سسےدس لمق صااااااااااسس اااااااااا س   اااااااااا س ہماااااااااا سہ  اااااااااا سل ااااااااااو   س  اااااااااا  سہی
د اااااااااک،س  س ااااااااا س یااااااااا  س ل س ااااااااا  س  اااااااااویس ااااااااا س اااااااااسم سسسےکسسہ لمق صاااااااااسس ااااااااا سمق اااااااااس س  ااااااااا اس  ااااااااا 

پااااااااااا یس ااااااااااا  سسے ااااااااااا مکسےجس اااااااااااوس مااااااااااا س ل س   ااااااااااا    سکہپااااااااااا یس نااااااااااا سمق صاااااااااااسیسماااااااااااکسےک
 اااااااو سسے،س   س اااااااوس اااااااو س ہجس ااااااا سمااااااا    ہک ااااااا سمق اااااااسس  ااااااا سماااااااسسہ،سز ااااااا س ن   ااااااا  ہےےےےےےےے 

 اااااااا  سسسے اااااااا س  اااااااا  ،س  س اااااااا س ،اااااااا سل شاااااااا   ،س  ق ااااااااسسلس و اااااااا  ،س  س ااااااااوس   اااااااا س ااااااااو سپاااااااا س اااااااا ل 
سے ااااااااکسکسہےےےےےےےےے جس اااااااا س ،س   اااااااا  ک،س  ماااااااا کسل یاااااااا   س ااااااااوسپاااااااا یس اااااااا  سہلا س ل س  سمااااااااک

  سسہ ااااااااااااااااااا ،س   ااااااااااااااااااا ہمحاااااااااااااااااااسلدسصااااااااااااااااااا   کس ااااااااااااااااااا   سسہیسے فییااااااااااااااااااا   س   ااااااااااااااااااا سکسے  س ہ ظس
سےل  سےل،ہشماااااااااااااااااا  ل سمااااااااااااااااااا  سشااااااااااااااااااا   سسے ل س گااااااااااااااااااا سے  سشماااااااااااااااااا  سےکسسہ  ااااااااااااااااااا  سے اااااااااااااااااا 

،س اااااااااا تکس ،سصاااااااااا   کسےمقاااااااااا لاکس ،ستماااااااااا اسموفااااااااااو  کسپاااااااااا س  ااااااااااکسل ااااااااااو  سگ ی ااااااااااوس اااااااااا   س 
د فس اااااااااااا سہاس اااااااااااا  کس ہ سےجس اااااااااااا سواااااااااااا   س اااااااااااا  کس  وصاااااااااااا  کس ل س  سکہماااااااااااا  سمق صااااااااااااسیسمااااااااااااک

 ااااااااا    سسسےکسسہ  س اااااااااو   س   ااااااااا سفتااااااااا یس  ااااااااا  سہ،ستاکہےےےےےےےےےے لتاسہفااااااااا ل یسما اااااااااواسسہ ااااااااا   
 س اااااااااااا سے  س  اااااااااااا س۔گاااااااااااا سسے  اااااااااااا س   اااااااااااا  سپاااااااااااا یس اااااااااااا سسہ  اااااااااااا  سہیسہکسسےل اااااااااااا ہسہ ااااااااااااوس  ااااااااااااس ز

 :  ہسےاسد جسذ  س   ل کسم  سپ یس   ت ہسہ  ص

 ناااااااااا س ااااااااااا سسسے  ہسہ دیس قاااااااااا ہل  اااااااااا سمق صااااااااااسیسم  ااااااااااا ،سما صاااااااااا س  اااااااااا سےاسم  ااااااااااو س اااااااااا ،ہبا
مااااااااااااااا  س س اااااااااااااااسیسسے   ااااااااااااااا سے نااااااااااااااا سکسے  ہسہ ،س قااااااااااااااا سے   اااااااااااااااو س اااااااااااااااوس ااااااااااااااا کس ااااااااااااااا ک

 اااااااا س  ، ااااااااا س صاااااااااو ،سہ دس ااااااااا سبا اااااااا سماااااااااکہ  اااااااا  ااااااااول س اااااااااوس  ی اااااااا  س ااااااااا  ،س  اااااااا ،سشااااااااااو س ل سہپ
م   ااااااااا سپااااااااا سم  ااااااااا سم  ااااااااا س  اااااااااو ،سسے ااااااااا سم   ااااااااا ،سل ااااااااا سپااااااااا س اااااااااس  سکہماااااااااکسے دسکہ  ااااااااا 
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س ااااااااااااو،ستاک م   ااااااااااااا کسما صاااااااااااا س ق قاااااااااااا ،س ا   اااااااااااا سسہیسہ ل س  اااااااااااا م سم   ااااااااااااا کس اااااااااااا س ،اااااااااااات   
 ۔ل    س ق فو س  س ت   س   ت  

سہمجاااااااااا سہ ااااااااااوسیسہےےےےےےےےےےے ل  اااااااااا سمق صااااااااااسیسم  اااااااااا س اااااااااا سباکسسےاسم  ااااااااااو س اااااااااا ،ہ  س اااااااااا سباہج
  اااااااااااااااااا  کسسےم  قاااااااااااااااااا س  اااااااااااااااااا س سےمقاااااااااااااااااا لاکسکسے ما صاااااااااااااااااا سمق صااااااااااااااااااسیسم   ااااااااااااااااااا ک سک

،سہےےےےےےےے اسم  اااااااو سلمااااااا ن س  ااااااا  سہ س ااااااا  سپااااااا سباہ  س    ااااااا کس اااااااوسسے اااااااا   س،سہ،س  ااااااا ہےےےےےےےے 
،س ل س ،س ل  اااااااااا سسے ،س ل  ااااااااا س اااااااااا س    ااااااااا س اااااااااا سہلسسہکسسہےےےےےےےےےےے  تااااااااا سد سسہ   ااااااااا ،س ااااااااااوسی

س-،ہ ااااااااا   س اااااااااس- ل  ااااااااا سسہ،سیہےےےےےےےےےے  اااااااااوسف ااااااااا دسفااااااااا س لا  س ااااااااا   سد سسسے اااااااااوس  ااااااااا س ااااااااا ،
د فسہمق صااااااااااااس،س ت یاااااااااااا  س ل س سے پااااااااااااکسے س اااااااااااا  سپاااااااااااا س ،سکہسہ اااااااااااا ،س  اااااااااااا ہ اااااااااااا سہ  ااااااااااا س،

 مق صااااااااااااس   سسےاس،ہ ناااااااااااا س  اااااااااااا س اااااااااااا سصاااااااااااا  سسۂ  اااااااااااا ،س ا اااااااااااا سمق صااااااااااااسسپاااااااااااا سم  اااااااااااا س قاااااااااااا ہ
 نااااااا سسۂ ل لاس قااااااا سے،ھل لاس  ااااااا سم ااااااایق  سپااااااا س نااااااا س کسے(س    ااااااا سل  ق اااااااسس ااااااا ،ہےےےےےےےے  یااااااا   س
ز ااااااا سسہلسسہتاکسہےےےےےےےے   ااااااا س ااااااا تاسسسےمق صاااااااسس ااااااا س  ی ااااااا  س  س ااااااا سہ ااااااا سکہ،س س اااااااو سکہےےےےےےےے 

 ااااااااااال ،سدلا اااااااااا س ل س  ، اااااااااا سل،فاااااااااا   س، کس ااااااااااوسم  اااااااااا س اااااااااا   ،س   اااااااااا سہ ناااااااااا سم اااااااااا   ،س  ااااااااااوا،سپ
  فااااااااااااا سلم ااااااااااااایق  سسسےمیاااااااااااااا س ااااااااااااا کسے   ااااااااااااا سے  اااااااااااااو سکسے اااااااااااااو سپااااااااااااا س ،سمق صاااااااااااااسسک

  ق اااااااااااااااسیسم   اااااااااااااااا کسسسے س ااااااااااااااا  سکہد م ااااااااااااااا ،س ل  ااااااااااااااا س ااااااااااااااا   س ااااااااااااااا   ،س ل س  س ااااااااااااااا  سسےک
 ۔یس      ٹ  و سل ساس  و س وسما   سل  وسسےمق صسسکسے  سےک

 نااااااااااااااا س ااااااااااااااا سباکس ااااااااااااااا   س اااااااااااااااوس ،سمااااااااااااااا  س   اااااااااااااااو س ل س ،سسسے  ہسہ دیس قااااااااااااااا ہما صااااااااااااااا س  ااااااااااااااا 
اس ،س   اااااااااااو سسہمااااااااااا  سسہ ااااااااااا ،س  سمجااااااااااا ہ اااااااااااوسہ ئااااااااااا سپسسے ااااااااااا س س اااااااااااسسکہبالمق  ااااااااااا سماااااااااااکسےک

،س  س اااااااااااا اسسے اااااااااااا س وشاااااااااااایس اااااااااااا   س سسے ل س س ااااااااااااسس ااااااااااااوس  ی اااااااااااا  س اااااااااااا ،سے ااااااااااااوس اااااااااااا کس اااااااااااا ،
سےکسسہ  اااااااااااااای  دسےگاااااااااااااا  سل اااااااااااااا س سسے اااااااااااااا  سدیسہ ااااااااااااااال سپاااااااااااااا س ااااااااااااااوجہ ،سپسے اااااااااااااا سےک

سے ااااااااااااا سےکسسے ق  اااااااااااااسس ااااااااااااا س  ااااااااااااا ،س  س  ااااااااااااا س اااااااااااااوسدل س ااااااااااااا ،سہ ااااااااااااا س اااااااااااااو  ،سسہ غااااااااااااا سل  
 ااااااااا سسسےیس ااااااااا   سد اااااااااکٹپااااااااا یس نااااااااا سل ااااااااا س اااااااااوس  اااااااااوسسےکسسے ااااااااا ،سسہ ااااااااا سبا ااااااااا سف  ااااااااا سسہل  
سے ااااااااااوسم اااااااااا دس اااااااااا د کسسہماااااااااا  سمت اااااااااا سل  سہگاااااااااا ،س  س   اااااااااا سسےجس  ی اااااااااا  س  اااااااااا س اااااااااا  ہمااااااااااک
 اااااااااااا س فاااااااااااا   سل  اااااااااااا   سپاااااااااااا سم،اااااااااااای  سسسےماااااااااااکسل ااااااااااااکسمت اااااااااااا س ااااااااااااو سپاااااااااااا س  ااااااااااااو س اااااااااااا   سے س  

مت ااااااااااا سصاااااااااااو کس ،ااااااااااات  سسے  ااااااااااا س ااااااااااا   س ااااااااااا کس۔گااااااااااا سسے  ی ااااااااااا  س ااااااااااا تاس ااااااااااا  سے لشاااااااااااو س 
سسے   ئاااااااااااا سل  ا یااااااااااااا س لرس اااااااااااا س  ااااااااااااا ،س  س  اااااااااااا س اااااااااااااوسدل س ااااااااااااا ،سےبجااااااااااااا  سےکسسےد ااااااااااااک
دلا ااااااااااااا ،س  اااااااااااااواسسےگااااااااااااا سسے  ااااااااااااا س ااااااااااااا سے  ی ااااااااااااا س اااااااااااااوس سے ،سمقااااااااااااا لاکس سے ااااااااااااا سےک

صاااااااااااو کسسسہ غااااااااااا سمو اااااااااااودسے ااااااااااا س  ق اااااااااااسسکہماااااااااااکس۔م  اااااااااااو س ااااااااااا   سہ ل س  ی  صااااااااااا کس اااااااااااوسدلبا 



JCMS Vol. 1, No. 1, 2022, p. xvii-xxii  | 

Copyright © 2022 JCMS 

xix 

  اااااااااا م سسے اااااااااا سےکسسے اااااااااا س  اااااااااا ،س  س  اااااااااا س ااااااااااوسدل س اااااااااا ،سسے ااااااااااوسصاااااااااا   س اااااااااا   سد ااااااااااک
لا ،سبالخ ااااااااااااااوصسسےگوشااااااااااااااو س ااااااااااااااوس اااااااااااااا مکسسے ااااااااااااا سے   ااااااااااااا دل سپاااااااااااااا س  ق ااااااااااااااسیسم   ااااااااااااااا کسک

   اااااااااا سم اااااااااا د سماااااااااا  س یاااااااااا دسسسے۔ سہ ااااااااااو  سے س ااااااااااس  سلم  اااااااااااسس س ااااااااااس  س اااااااااا س  ق ااااااااااسسک
لگاااااااااااا ،  ق   سسہشاااااااااااا ل س اااااااااااا  سسہااااااااااااا کس اااااااااااا س   اااااااااااا م  ااااااااااااو سم   سے اااااااااااا سے اااااااااااا س  اااااااااااا ،س  سک

  ااااااااااااا م س ق ااااااااااااا سدلا ااااااااااااا س ااااااااااااا سسےپاکس ااااااااااااا کسے ااااااااااااا س ا  ااااااااااااا س اااااااااااااوس ااااااااااااا تو  س نااااااااااااا  کس 
سے ل  یااااااااا س نااااااااا  کس سےمااااااااا  ہلگااااااااا ،س  ااااااااا س ااااااااا  س  ق ااااااااا  س ااااااااا س ا  ااااااااا س اااااااااوسہد  فااااااااا س   ااااااااا س

ل اااااااااا سلفق فاااااااااا سماااااااااا  سفاااااااااا  سسس۔لگاااااااااا ہ چ اااااااااا سہ قاااااااااا س اااااااااا سپسے اااااااااا س ااااااااااودسل اااااااااا سکسسےل ااااااااااا سد
،ز دیس اااااااااااا س لر،س  س   اااااااااااا س اااااااااااا سسےل ااااااااااااس س اااااااااااا سبالاد اااااااااااای س سہ س ناااااااااااا یہ غاااااااااااا سسے اااااااااااا 

لگااااااااااا س اااااااااااوس   ااااااااااا   سہصااااااااااا   سم   اااااااااااا کسپااااااااااا س  ی ااااااااااا دس ااااااااااا  سسے  ااااااااااا سے ااااااااااا سے  ااااااااااا   سک
  سسے۔ل ااااااااااااا س  ا ااااااااااااا س ااااااااااااا ،،سل ااااااااااااا  (س سہنجااااااااااااا کسدلا ااااااااااااا  س سکسےفتااااااااااااا س ااااااااااااا س  ااااااااااااا یس 

سہما صاااااااااا سمق صااااااااااسیس قاااااااااا سےاس،ہسہکسسہےےےےےےےےےےے یسفاااااااااا ل یسھذ اااااااااا س اااااااااا  س سہمو اااااااااا سپاااااااااا سی
 اااااااااااااا ،س ل س ،س اااااااااااااا س صاااااااااااااا  سسہیسھ  اااااااااااااا  سد اااااااااااااا  اااااااااااااا س ہمااااااااااااااکسہیسیھ ناااااااااااااا سماااااااااااااا  س سے  ہ

 ۔لگ ہ   س  ی   س   سسسۂ     سہیسم  و ھ سے  سےک

اس ،س اااااااااوس   ااااااااا س صاااااااااو و ،سشااااااااااو یسہ اااااااااوسسہےےےےےےےےےے   س ااااااااا سباکسہ اااااااااو س ااااااااا سجہ  ، ااااااااا سماااااااااک
 ااااااااااااا ،س   ااااااااااااا س صاااااااااااااو و سسہسے صاااااااااااااو و سمااااااااااااا  س ق ااااااااااااا  س   ااااااااااااات سے دسکہ صاااااااااااااو و س ل س  ااااااااااااا 

  ااااااااا سمااااااااا  سل ااااااااا سس ااااااااا  سہسے   ااااااااات سسہذ  ااااااااا سےاس ااااااااا س  ااااااااا س ااااااااا سم    ااااااااا سکہ ااااااااا س ا  ااااااااا س
 اااااااااا سم    اااااااااا ،سم  اااااااااا سماااااااااا  سمق صااااااااااسس اااااااااا سم    اااااااااا س ل س  ااااااااااو سماااااااااا  س  ، اااااااااا س   اااااااااا سزبا،س اااااااااا س

اس اااااااااااااا سم ااااااااااااااس  و سماااااااااااااا  س  اااااااااااااا ،سسہمیا اااااااااااااا س صااااااااااااااو و س ااااااااااااااوسسےشاااااااااااااااو س سہ اااااااااااااا سکس۔م    اااااااااااااا 
  س اااااااااااا سصاااااااااااا   سسہ  ااااااااااا  (س اااااااااااا سشاااااااااااااو ستاکسہ اااااااااااا  سد پاااااااااااا یسصااااااااااااو کسلم اااااااااااائ ہسے   ااااااااااات 

سےخسک  ااااااااااااااا م سل   ااااااااااااااا   ستا  اااااااااااااااسہ،سم فااااااااااااااا س ااااااااااااااا سشااااااااااااااااو ،ستاکے  اااااااااااااااو س  ااااااااااااااا س   ااااااااااااااا 
ذ  ااااااااااااا سہکسےیس اااااااااااااواسکھ،س ل س  ااااااااااااا س ےلاسفااااااااااااا  س اااااااااااااوسدل س  ااااااااااااا س   ااااااااااااا ہد م ااااااااااااا ،سماااااااااااااوس

سہم اااااااااایق  س اااااااااا سشااااااااااااو ،ستاکسے۔ اااااااااا لجسلزل  سپاااااااااا سصاااااااااا   س   اااااااااا دسپاااااااااا س تااااااااااا س  اااااااااا  س   اااااااااا 
س  اااااااااا سے۔ما اااااااااا   کس اااااااااا س  ااااااااااو س  اااااااااا س   اااااااااا سےل اااااااااا س اااااااااا س   اااااااااا دسپاااااااااا سفاااااااااا  سک  دسسہ صااااااااااو  

باز فاااااااااا سگاااااااااا س صاااااااااا  س  ااااااااااو س اااااااااا سسسہاہ  سسے دسکہماااااااااا   س   اااااااااا س  اااااااااا ہ اااااااااا سباکس اااااااااا   س ااااااااااوس
سےم ااااااااااااااا   سل د  ل سکسے س اااااااااااااا  سکہ ااااااااااااااوستماااااااااااااا اس  اااااااااااااااواسل  ی  صاااااااااااااا کس ل سسہےےےےےےےےےےےےےےےے 

یسھ ااااااا س ا  ااااااا سماااااااا  س سسہگااااااا لسسسےد اااااااکسکہ،س  ااااااا س ااااااا  سمجاااااااا ہےےےےےےےے م   اااااااا کس اااااااوسمحااااااا  س
لسہ  ااااااااااااااا سپ اااااااااااااااس سسہگ  ااااااااااااااا س ااااااااااااااا سلسسسہاہ  اااااااااااااااس سسے  سکسہگااااااااااااااا ستاکسسےل اااااااااااااااا سدیس ااااااااااااااا  
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 یاااااااااا   س  اااااااااا ،سسے دسکہ،س ا اااااااااا س  اااااااااا ہےےےےےےےےےےے   ااااااااااو س اااااااااا س ق قاااااااااا سسےکسسہ ااااااااااو  سگاااااااااا لس
،سےل س ہتماااااااااااا اسم ااااااااااااس  و سماااااااااااا  سبالا اااااااااااا س ناااااااااااا  کسلم اااااااااااا دیسسے  اااااااااااا ،س  ااااااااااااو س س  اااااااااااا فسک

 سشاااااااااااااااا   س  تاااااااااااااااا اس ا اااااااااااااااا س اااااااااااااااا  سےل س ہ  تاااااااااااااااا اسمی اااااااااااااااا  سسےدلس اااااااااااااااا  سکسے ااااااااااااااااکس 
د  اااااااااااااا ک،س  اااااااااااااا سم اااااااااااااا  ی س  تاااااااااااااا اس ا اااااااااااااا سم اااااااااااااا   سسےد م اااااااااااااا ،سکسےلل ااااااااااااااو س ل س ،سک

سفاااااااااااااااااا ل کسبا سبا سمااااااااااااااااااکسےد م اااااااااااااااااا ،سکسے ل س ،سکسہلم  ااااااااااااااااااس س اااااااااااااااااا ہد  اااااااااااااااااا ک،س  اااااااااااااااااا  
بالا اااااااااااا س ناااااااااااا  کسلم اااااااااااا دیس ل س ،سپاااااااااااا سسہیسہگاااااااااااا ،ستاکسسےم   اااااااااااا س اااااااااااا س  اااااااااااایا   س  اااااااااااا س اااااااااااا  

 ۔، ت  سےم   س  ت اس  مک

اسدگااااااااا سم  ااااااااو سم   ااااااااا سسہباسےاس،ہ ااااااااوسسہےےےےےےےےےے م   ااااااااا س اااااااا سباکسسے دسکہ  س اااااااا س  اااااااا ہج
ز اااااااا سسے ہپسے ااااااا س س-۱ سہےےےےےےےے سہ،س اااااااوسیہےےےےےےےے  اااااااو  س  ااااااا سسہ ااااااا س  ااااااا سپ   اااااااا ،

 ق ااااااااااااا سسسہ، ااااااااااااا ز،ستاکسے ق قااااااااااااا س  ااااااااااااا س سےبجااااااااااااا  سے ااااااااااااا س و  ااااااااااااا سکسسہ ق ااااااااااااا سم ااااااااااااائ 
سے  اااااااااااااو س ااااااااااااا سبا ااااااااااااا س  ااااااااااااا سےمااااااااااااا  س ق ااااااااااااا س ااااااااااااا  س و  ااااااااااااا سکسہ  س ل اااااااااااا سم  ااااااااااااا سےک

صااااااااا   سسے ااااااااا س ااااااااا س   ااااااااا دسد سپااااااااا یس ااااااااا  سلصاااااااااو کسکسہےےےےےےےےےے مح اااااااااوظس سے نحااااااااا  فس 
  سسے  ااااااااااااااااو سکسہلسسہم   اااااااااااااااا ،ستاکسےل اااااااااااااااا سپ  ااااااااااااااااس  سک-۲ل،سہسہ  ااااااااااااااااو سپاااااااااااااااا سم  اااااااااااااااا س،

 ااااااااااا  سمق صاااااااااااس،س  اااااااااااو  ک،سسہسہ   صااااااااااا سیسے اااااااااا سکسے اااااااااااوسد  فااااااااااا س   ااااااااااا سسہفاااااااااا سگااااااااااا ،ہ
 ،س اااااااااااااا کس   صاااااااااااااا سپاااااااااااااا سسہ  اااااااااااااا  سہ،س  ااااااااااااااس  ،سدلا اااااااااااااا س ل س  تاااااااااااااا ا،سیہیہ،س اااااااااااااا کس  ہگاااااااااااااا لس

سے  ااااااااااو سم  اااااااااا س اااااااااا س ،اااااااااات  سک-۳س۔گاااااااااا سسےدسہ ن   اااااااااا سل    قاااااااااا س ااااااااااو سپاااااااااا س اااااااااا صس ااااااااااوج
سےل  سے ااااااااااااااااااااا ،سےد م ااااااااااااااااااااا ،سپا سے   صااااااااااااااااااااا سکسے  اااااااااااااااااااااس سکسے ااااااااااااااااااااااسس  س  اااااااااااااااااااااو سک

سسےیس  ااااااااا سد ااااااااااک  اااااااااا سمق اااااااااسسے،سم  ااااااااا س ااااااااا ،ے،س ل س  ااااااااا س ااااااااا   س اااااااااا ،ہ ا قااااااااا کس ااااااااا س اااااااااا ی
-۵س۔ ااااااااااااا س ق قااااااااااااا کسلم   اااااااااااااا کسپااااااااااااا سمق صاااااااااااااسیس  ق اااااااااااااسیس نااااااااااااا ھپااااااااااااا -۴س۔ ااااااااااااا س وش،ااااااااااااا  

موفاااااااااو سپااااااااا سبالاد ااااااااا س نااااااااا  کسسےکسسہم   ااااااااا س ااااااااا س   ااااااااا دسپااااااااا سز ااااااااا س ق ااااااااا سم ااااااااائ سے ھپااااااااا 
شاااااااااااااااااااا   سلم اااااااااااااااااااا  ی س  تاااااااااااااااااااا اس اااااااااااااااااااا سسےل  سےل ااااااااااااااااااااودسماااااااااااااااااااا  س،،سےلم اااااااااااااااااااا دیس ل س ،س 
 ہ ۔ لپ س   سسےاس،ہیسھ  سہ ،ت  ،س  س  س    

جس ااااااااااوس   اااااااااا دس  اااااااااا   س  اااااااااا م سم   ااااااااااا کس اااااااااا س   اااااااااا س ،اااااااااات  س ااااااااااوسماااااااااا  سہ  سمااااااااااکسہ  اااااااااا  سہی
   ااااااا سل   ااااااا س ق فاااااااو س اااااااا سسےکسسہزمااااااا ،سےماااااااا  ہ اااااااوسسہےےےےےےےے تاسہ پ ااااااا س ااااااا د  س د س ااااااا  س ااااااا 

،س  ااااااااااواس اااااااااا س ل  یاااااااااا س  اااااااااا م س ل س   اااااااااا س اااااااااا تو  س ق اااااااااا   کس ،س ق فااااااااااو س اااااااااا سے ت  اااااااااا س اااااااااا 
مق صاااااااااااااااسیسسےاس،ہسے اااااااااااااا ،س  س ااااااااااااااا ہ ااااااااااااااا سہ ت ااااااااااااااا  س اااااااااااااااو سپاااااااااااااا س ااااااااااااااا   س سے ت  اااااااااااااا س 

 س صاااااااااو  سم   اااااااااا ک،س  ی  صااااااااا سم   اااااااااا ک،سہےےےےےےےےےے  ق ااااااااا  س  ی ااااااااا  س ااااااااا سسہجسمااااااااا  سیہکمااااااااا
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م   ااااااااااااااااااا کسسہیس۔ اااااااااااااااااا   سم   ااااااااااااااااااا کسہمیا اااااااااااااااااا سم   ااااااااااااااااااا کس ل س د  سےد پاااااااااااااااااا یسم اااااااااااااااااا   س 
یس  سہم   اااااااااااااااا کسسہ اااااااااااااا ،س ل سیہسہ اااااااااااااا س اااااااااااااا سسہ ق قاااااااااااااا سم  ااااااااااااااو سےدس لمق صااااااااااااااسسکہماااااااااااااا 
مقاااااااااااا لاکسسسے،س ااااااااااااوسری اااااااااااا س ق قاااااااااااا سگاااااااااااا لپ سکےل س ہسہ اااااااااااا س   اااااااااااا س اااااااااااا س اااااااااااا سسہمجاااااااااااا 

اسہ  یااااااااااااااس   سشماااااااااااااا  ل سماااااااااااااا  سسےکسسہ،س  سمجاااااااااااااا ے، اااااااااااااا  س سےکسماااااااااااااا  س اااااااااااااا مک اااااااااااااا سصااااااااااااااو س
 اااااااااا سبا اااااااااا سمق صااااااااااسیس س ااااااااااسسپاااااااااا س اااااااااا صسسسہ صااااااااااو س   اااااااااا ،س صااااااااااو س ااااااااااس  س ل س صااااااااااو سفاااااااااا 

 ے۔د  س سہ وج

جس سہمااااااااااااکسےدس لمق صااااااااااااسسکہماااااااااااا سہ   اااااااااااا س   گ اااااااااااا سلسسھ لپاااااااااااا س اااااااااااا س اااااااااااا  ل سماااااااااااا  س ااااااااااااوس اااااااااااا 
سہد سمااااااااااا  سیسےمااااااااااا  ہسے سہ،س  ااااااااااا س ااااااااااا سلجہےےےےےےےےےےےے سہجس ااااااااااا س ااااااااااا صہمق صاااااااااااسیسماااااااااااک

اس  اااااااااااااا م سم   ااااااااااااااا کسبالخ ااااااااااااااوصسمق صااااااااااااااسیس س ااااااااااااااسیسم   ااااااااااااااا کسہسہل سکہپ ااااااااااااااس سسہد  اااااااااااااا 
 س  سہصاااااااااااااااااا   کسماااااااااااااااااا  سسےکسسہاس  س  اااااااااااااااااا  ہ اااااااااااااااااا  یس ااااااااااااااااا   ،سسہمجاااااااااااااااااا سہمیا ااااااااااااااااا سیسے 

بالاسموفاااااااااااااااو  ک،سم ااااااااااااااا   ،سسہ اااااااااااااااوسمااااااااااااااا  و سے ااااااااااااااا س  ااااااااااااااایق   س ااااااااااااااا   س سسہ ق قااااااااااااااا سم ااااااااااااااا   
دسسہمااااااااااااااا سہلسسہل ،س اااااااااااااااو ہسےکھ ا ااااااااااااااا س کسےم   اااااااااااااا ،س   صااااااااااااااا ،س  اااااااااااااااواس ل س  ی  صاااااااااااااا کس 

سسہ فااااااااااااااااا فسھ  سماااااااااااااااا  س اااااااااااااااا سےل ہسےکھ   ااااااااااااااااا  س کسے سے   سہ اااااااااااااااا س  ی اااااااااااااااا  س اااااااااااااااا د
ل ،سہسےکھ  اااااااااااااااااااای فس کسے سےدس اااااااااااااااااااا س   ہل ،س س  اااااااااااااااااااا س ااااااااااااااااااااو سماااااااااااااااااااا ہسے اااااااااااااااااااا ک
یس اااااااااااااااا سھ سشاااااااااااااااا  س اااااااااااااااا س،  س  ااااااااااااااااو س ہسہ اااااااااااااااا لسسے  اااااااااااااااا س اااااااااااااااا  س سکسہکسسے  س اااااااااااااااا 
،سہےےےےےےےےےےے سہد م اااااااااا ،س  اااااااااا س شاااااااااا سے س  اااااااااا سکہی،س ل س  اااااااااا س ھ اااااااااا س ل سم اااااااااا دس ہ اااااااااا   س

 ہ ۔پ س س  تاسسہم سمح  سلمودکس  س   ہبال ودسباسےکسسے وس  ی فس   

   اااااااا س اااااااس س یاااااااا  کسسےدس لمق صاااااااسسکہمااااااا  سماااااااا سہکسسہےےےےےےےے لتاسہ، ااااااا سمااااااا  سم   اااااااا سما اااااااواس
سےدسکہ د س اااااااااااااااااااااا ل ،سبالخ اااااااااااااااااااااوصس ،س یاااااااااااااااااااااا  کس اااااااااااااااااااااا  سماااااااااااااااااااااا سہد   ،س ااااااااااااااااااااا سشاااااااااااااااااااااات یسہلذا

  اااااااااااااسسسہ س  ااااااااااااا ٹ کڈ سز ااااااااااااسس  زنجااااااااااااا ،س  ااااااااااااا سصااااااااااااس سٹ کڈ سٹ    ااااااااااااا ڈ اااااااااااااوسٹ  ت  ت ااااااااااااوس
 سٹ کڈ سٹیڈ  اااااااااااااااااوک،س  ااااااااااااااااا س یسہ سجم اااااااااااااااا ٹ کڈ اااااااااااااااا سم  ااااااااااااااااا سسسہ  غ اااااااااااااااا  ،س  س  ااااااااااااااااا  

 ااااااااااا سمج اااااااااا سم،ااااااااااا ل کسماااااااااا  سشااااااااااا م سسسہ د  ک،س  اااااااااا  سۂ   اااااااااا س  شاااااااااا   ،سد  ااااااااااا س   اااااااااا ،سشاااااااااااا 
پ لگ  مااااااااااااو سسے،   اااااااااااا سم   ااااااااااااا کسکۃ لمق صااااااااااااسس     اااااااااااا سۃدس لمق صااااااااااااس،سشاااااااااااا  ہ س  اااااااااااا ،سماااااااااااا ہ 

 یاااااااااااا  کسسہیل  اااااااااااات    ،س گاااااااااااا سسہ  اااااااااااا سہل   اااااااااااا سےدس اااااااااااا سری اااااااااااا سشاااااااااااا  و س ہ ل سماااااااااااا 
 اااااااااااااااااا   ستمااااااااااااااااا اس یااااااااااااااااا  کس اااااااااااااااااوسسہلتا،س  ااااااااااااااااا ہلپا سہسہ ااااااااااااااااا  یس،سہمجااااااااااااااااا سہ اااااااااااااااااوسیسےلکہسہ،

سے اااااااااا سکسے اااااااااا سے ل س ،سکسے،س ،س اااااااااا س  اااااااااا س اااااااااا اس اااااااااا ے اااااااااا س  اااااااااا سف ماااااااااا  سے اااااااااا   
 ے۔ل س  سسےد ل ز
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  اااااااااااا س اااااااااااا  س یاااااااااااا کسسےماااااااااااا  ہل سہ ااااااااااااا   س اااااااااااا س  یاااااااااااا  ،س اااااااااااا می   س ل س اااااااااااا  ی  س ز سسہ  اااااااااااا 
 ل سسے  ااااااااااااااا  کسل   ااااااااااااااا  س ہلساہ  فااااااااااااااا سسہمح اااااااااااااااسسپااااااااااااااا ،س ،س ااااااااااااااا س، س   ااااااااااااااا سپااااااااااااااا ،س ل س  ااااااااااااااا 

 س ل سسہ  ااااااااااااااااااااو س  اااااااااااااااااااا سےل س،ھ ااااااااااااااااااااکسے ،س یاااااااااااااااااااا  کس سےل  سے   ماااااااااااااااااااا س اااااااااااااااااااا س،،
  س  ااااااااااااا لم س ااااااااااا س ااااااااااااسسلف اااااااااااا سسہ  اااااااااااا سہ اااااااااااا سپااااااااااا لیس اااااااااااا ،س، اااااااااااا یس  ااااااااااا سسہصااااااااااا   سے،پسک
 ہ ۔
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Segala puji bagi Allah SWT. 

Jurnal yang baru dilahirkan ini berhasrat untuk melakukan kajian, mengembang, 
menyebar, mengkritik, memperluas dan melaksana metodologi maqasid yang 
sedang diusahakan oleh Maqasid Institute (MI) untuk ditampilkan kepada umat 
Islam dan kemanusiaan. Tujuannya adalah untuk berkhidmat kepada agama 
Allah, Kitab dan Sunnah Rasulullah SAW. Ruang ucapan alu-aluan ini tidak 
cukup untuk membentangkan perincian, sifat dan natijah bagi metodologi ini 
meskipun hal tersebut boleh dibahaskan dalam bilangan jurnal sekarang dan yang 
akan datang inshaAllah. Namun, penjelasan ringkas mengenai aspirasi dan 
objektif terpenting bagi metodologi maqasid tetap perlu diberikan agar boleh 
menarik perhatian pembaca tentang kebaharuan yang dikemukakan oleh gagasan 
keilmuan dan pemikiran ini (Jurnal Kajian Maqasid Kontemporari). Metodologi 
maqasid disimpulkan menerusi aspirasi-aspirasi berikut: 

1. Logik ketersambungan yang bermatlamat; 
2. Menangani kelemahan dalam pendekatan ijtihad semasa dan membina 

kembali berdasarkan pencapaian mereka; 
3. Prinsip-prinsip berasaskan al-Quran dalam pengetahuan, kesedaran dan 

ijtihad; 
4. Langkah-langkah ijtihad yang bermetodologi dan membina kerangka 

pemikiran Islam berdasarkan kitaran tadabbur terhadap wahyu; 
5. Menyusun semula pengajian Islam demi menyahut tuntutan-tuntutan semasa 

berkaitan kajian, pengajaran dan organisasi. 

 

Berikut merupakan penjelasan bagi setiap aspirasi tersebut: 

1. Logik ketersambungan yang bermatlamat 

Ketersambungan yang bermatlamat merupakan kemendalaman logik bagi 
lontaran idea yang dikemukakan oleh Jurnal Kajian Maqasid Kontemporari. Allah 
Ta'ala menciptakan alam ini saling bersambung dan berkait di pelbagai peringkat. 
Allah memerintahkan manusia agar memelihara hubungan yang bersambung itu 
serta menjadikan orang yang memutuskan perkara yang Allah arahkan supaya 
disambung sebagai termasuk dalam perbuatan melakukan kerosakan di muka 
bumi. Hubungan ini bukan suatu yang sia-sia, malah ia mempunyai objektif dan 
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hikmah di setiap peringkat, justeru pendekatan berasaskan maqasid yang kami 
namakan sebagai metodologi maqasid ialah pendekatan yang berkombinasi, 
futuristik dan kritis. Maksudnya, pendekatan ini berkombinasi dengan erti 
menerima maqasid sebagai penggabung antara fenomena, ilmu, dimensi, dalil 
serta ayat-ayat al-Quran dan tanda-tanda di alam. Pendekatan ini futuristik 
dengan erti menjalinkan antara sekarang dan masa hadapan menerusi penandaan 
jalan untuk merealisasikan Maqasid tersebut dalam realiti yang sedang dilalui. 
Pendekatan ini kritis dengan erti menjadikan realisasi atau takrealisasi Maqasid 
sebagai piawaian untuk kajian kritis di pelbagai peringkat. 

 
2. Menangani kelemahan dalam pendekatan ijtihad semasa dan 

membina kembali berdasarkan pencapaian mereka  

Jurnal ini berhasrat untuk menangani kekurangan dan membina menerusi 
pembaharuan. Hal tersebut dilakukan menerusi dimensi-dimensi berikut. (1)  
Masalah sikap taqlid terhadap turath tanpa merujuk kepada wahyu. Hal ini 
ditangani dengan menjadikan piawaian wahyu sebagai manhaj untuk menilai 
turath itu sendiri secara seimbang tanpa menolak keseluruhannya atau menerima 
secara total. (2) Masalah sikap reduksionis sehingga mengorbankan sifat saling 
bersambung dan melengkapi pada nas dan ilmu. Hal ini ditangani dengan 
memberi perhatian terhadap kajian yang menyambung antara yang terputus 
dalam kalangan yang bersambung- melibatkan dalil, ilmu dan pengkhususan. (3) 
Masalah sikap apologetik terhadap realiti tanpa melakukan kritikan yang 
bermetodologi. Hal ini ditangani dengan membuka ruang untuk kajian kritis 
berdasarkan kerangka Islam khususnya dalam mengkritik modenisme dan pasca 
modenisme serta seluruh sistem yang terhasil daripadanya. (4) Masalah 
kebercanggahan antara ilmu naqli dan ilmu aqli yang masing-masing 
didefinisikan menurut pandangan aliran tradisional dan aliran sekular. Hal ini 
ditangani dengan mengintegrasikan kedua-duanya menurut petunjuk dan 
hegemoni wahyu. (5) Masalah dekonstruksi yang tidak membezakan antara wahyu 
dan pemikiran. Hal ini ditangani dengan merujuk kepada kajian dekonstruksi 
terhadap pemikiran manusia dan bukannya apa-apa ruang dalam ilmu wahyu 
sama ada al-Quran ataupun penjelasnya iaitu al-Sunnah. Suatu yang perlu diberi 
perhatian ialah kelima-lima dimensi permasalahan ini juga terpakai dalam kajian-
kajian semasa bidang Maqasid. 

 
3. Pengetahuan, kesedaran dan ijtihad yang berasaskan dasar-dasar al-

Quran 

Dasar-dasar berkait dengan metodologi yang dikeluarkan daripada al-Quran ini 
boleh dibahagikan kepada tiga bahagian utama iaitu pengetahuan, kesedaran dan 
ijtihad. (1) Dasar-dasar bagi pengetahuan didefinisikan menurut tiga kepusatan 
iaitu kepusatan wahyu dalam pembelajaran, kepusatan maqasid dalam logik dan 
kepusatan bahasa Arab dalam perumusan konsep. (2) Dasar-dasar bagi kesedaran 
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didefinisikan menurut tiga lapangan iaitu (a) kesedaran dengan realiti yang 
dilalui demi memahaminya dengan gambaran yang sahih; (b) kesedaran dengan 
sejarah menerusi bantahan terhadap dikotomi salah antara manusia dan sejarah 
islam, serta menilai dengan titik tolak yang betul terhadap kebangunan dan 
kejatuhan peradaban, (c) kesedaran masa hadapan demi menggambarkan 
piawaian kejayaan berdasarkan set kriteria yang terdapat dalam wahyu. (3) 
Dasar-dasar ijtihad mestilah dikembangkan demi memahami skop yang lebih luas 
menerusi definisi ilmuwan dan jangkaan hasil yang lebih luas. Skop keilmuan 
Islam hendaklah kembali meliputi seluruh disiplin, kepakaran, fenomena dan 
bentuk organisasi. Oleh itu, definisi ilmuwan hendaklah dikembangkan 
berdasarkan perkara-perkara tersebut untuk melibatkan semua penyelidik dan 
aktivis menurut bidang dan tahap masing-masing. Berdasarkan hal ini, hasil 
keilmuan dan ijtihad islam secara utamanya hendaklah merupakan prinsip dan 
teori yang formatif (bersifat pembentuk) dalam seluruh lapangan pemikiran dan 
tindakan. Prinsip dan teori yang formatif merupakan asas bagi sesuatu hukum 
sama ada berkaitan hukum fiqh iaitu wajib dan haram -dan tahap-tahap hukum 
yang lain—ataupun berkaitan peraturan melibatkan kemaslahatan awam iaitu 
bermaslahat ataupun bermudarat—dan tahap-tahap lain. Langkah-langkah kajian 
yang bermetodologi ini berkembang sehinggalah terbina teori dan prinsip yang 
formatif dan hukum-hakam yang berdasarkannya. 

 
4. Langkah-langkah ijtihad yang bermetodologi dan membina kerangka 

pemikiran Islam berdasarkan kitaran tadabbur terhadap wahyu 

Metodologi maqasid mencadangkan lima langkah yang bersilang dalam 
menjalankan penyelidikan di semua peringkat. (1) Penyelidikan hendaklah 
bermula dengan objektif kajian, bukannya permasalahan kajian, kerana 
percubaan untuk menangani suatu masalah tanpa rangka kerja yang betul 
mungkin akan membawa kepada kesalahan dalam mendefinisikan permasalahan 
tersebut. Ini merupakan satu kesalahan yang biasa terjadi dalam karya-karya 
kontemporari dalam bidang pengajian Islam. (2) Kitaran tadabbur terhadap al-
Quran dan al-Sunnah, bagi mengenalpasti tujuh elemen berikut yang relevan 
terhadap penyelidikan tersebut: objektif (maqasid), konsep (mafahim), kumpulan 
(fi'at), hukum universal (sunan), nilai (qiyam), hujah (hujaj) dan perintah 
(awamir). Jurnal ini akan memberi fokus terhadap ketujuh-tujuh elemen ini sama 
ada dari segi membuat teori mahupun mengaplikasikannya dalam kesemua 
bidang pengajian Islam. (3) Membina satu kerangka pemikiran yang kompleks 
berasaskan objektif (objective-based) berdasarkan kepada analisis dan sintesis 
terhadap elemen-elemen yang telah dikenalpasti. (4) Meneliti karya-karya silam 
dalam bidang pengajian Islam dan selainnya serta realiti semasa dengan 
menggunakan lensa yang kritis dan berasaskan objektif. (5) Akhirnya, teori dan 
prinsip yang dibangunkan akan muncul berasaskan mengintegrasikan kesemua 
elemen dan langkah yang disenaraikan di atas. 
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5. Menyusun semula pengajian Islam demi menyahut tuntutan-tuntutan 
semasa berkaitan kajian, pengajaran dan organisasi 

Pada kemuncaknya, jurnal ini bercita-cita untuk menyusun semula kesarjanaan 
Islam yang akan membolehkannya memenuhi keperluan intelektual dan praktikal 
pada zaman sekarang. Klasifikasi ilmu semasa, sama ada dari perspektif Islam 
mahupun sekular, adalah agak bermasalah dari sudut rangka kerja Islam. Maka, 
kami mencadangkan supaya pengajian Islam diklasifikasikan semula kepada: 
pengajian usul, pengajian disiplin, pengajian fenomena dan pengajian strategik. 
Kesemua bidang pengajian ini berinteraksi melalui projek penyelidikan utama 
oleh Maqasid Institute, iaitu Maqasid Research Network (Jaringan Penyelidikan 
Maqasid). Ahli-ahli penyelidik jaringan ini merupakan sumber utama bagi kertas-
kertas dan laporan-laporan penyelidikan yang kami terbitkan dalam jurnal ini. 
Isu-isu seterusnya jurnal ini akan memberi lebih perhatian terhadap penyelidikan 
asas dalam bidang tafsir al-Quran, pengajian hadith dan fiqh. 

 
Perbahasan di atas merupakan ringkasan terhadap poin-poin utama bagi 
metodologi yang dibangunkan dan dipromosikan oleh Maqasid Institute: 
metodologi maqasid. Kami mempunyai keprihatinan yang mendalam terhadap 
dimensi metodologikal pengajian Islam amnya, serta pengajian yang 
menggunapakai maqasid Islam untuk membawa pembaharuan khasnya. Kami 
amat mengalu-alukan sumbangan dalam apa jua bentuk tema, elemen dan bidang 
penyelidikan yang disebut di atas, sama ada kajian-kajian tersebut bersetuju, 
sekaligus membangunkan, atau tidak bersetuju, sekaligus mengkritik idea-idea 
yang dibawa oleh Maqasid Institute melalui platformnya. Semua pemikiran dan 
idea manusia tertakluk kepada kesalahan, sekaligus pembetulan dan 
penambahbaikan. Satu-satunya model manusiawi yang sempurna hanyalah model 
Rasulullah SAW. Ilmu itu sepatutnya menyuburkan kasih sayang sesama ahlinya, 
meskipun berlakunya perbezaan pandangan. 
 
Akhir sekali, saya ingin merakamkan setinggi-tinggi terima kasih kepada saudara 
dan saudari sekalian yang telah menubuhkan Maqasid Institute dan 
merealisasikan penghasilan jurnal ini. Terima kasih yang tidak terhingga kepada 
Pengarah Eksekufif Maqasid Institute, Dr. Zaid Barzinji, Timbalan Presiden Prof. 
Basma Abdelgafar, Editor Pengurusan JCMS Dr. Jamila Tilout, Timbalan Editor 
Pengurusan JCMS Dr. Mawloud Mohadi dan Dr. Addiarrahman, Timbalan Ketua 
Editor Prof. Dr. Yasser Tarshani, sidang editorial yang bijaksana Dr. Methaq al-
Maliki, Dr. Ahmad Syukran, Aulia Rahmat, dan Muhammad Sholihin, Lembaga 
Editorial, serta para profesor, penyelidik dan pelajar-pelajar di cabang-cabang 
Maqasid Institute dan program-program pengajian. Setiap seorang daripada 
mereka memainkan peranan yang penting dalam memastikan jurnal ini menjadi 
satu kenyataan. Semoga Allah mengganjari mereka semua dengan sebaik-baik 
ganjaran dan membuka pintu-pintu kebaikan buat mereka. 
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Segala puji hanya bagi Allah, serta selawat dan salam ke atas Nabi Muhammad 
Rasul junjungan yang membawa hidayah, berita gembira dan peringatan. Salam 
jua ke atas sekalian ahli keluarga Baginda dan redha-Nya ke atas golongan 
Muhajirin dan Ansar serta mereka yang mengikuti jejak langkah mereka hingga 
ke hari akhirat. 
 
Jasser Auda 
Presiden, Maqasid Institute 
Ketua Editor, Journal for Contemporary Maqasid Studies 
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2. Overcoming shortcomings in the current approaches to Islamic 
scholarship, and building on their achievements  

This journal aims at serving new research in Islamic scholarship by critiquing 
shortcomings and promoting their achievements in approaches and methodologies. 
The following are the dimensions of these shortcomings versus achievements: (1) 
blind imitation of the Islamic heritage without reference to the Revelation versus 
utilizing criteria from the Revelation to critique the Islamic intellectual history in a 
nuanced and balanced way; (2) fragmentation and partialism in the Islamic 
approach versus promoting synergy and integration between evidences, disciplines 
and specializations; (3) apologism for the status quo on all levels versus promoting 
critical studies of modernity and all systems that it produced in the current 
realities; (4) contradiction in referencing between “transferred knowledge” and 
“rational knowledge” defined according to historical and secular views, 
respectively, versus the integration of these references under the guidance and 
hegemony of the revealed knowledge; and (5) deconstructionist critiques without 
differentiating between Revelation and culture, given that the Revelation—Quran 
and its illustration in the Sunnah—is outside the realm of this critique, versus 
human interpretations that would benefit from this level of critique in Islamic 
scholarship. It is to be noted that these 5 dimensions of critique apply as well to the 
new studies in the Maqasid field. 

 
3. Quran-based fundamentals of knowledge, awareness and scholarship  

The fundamentals related to methodology that are derived from the Quran could be 
divided into three realms, namely knowledge, awareness and scholarship: (1) The 
fundamentals of knowledge are defined based on three dimensions of centrality: 
the centrality of the Revelation in learning, the centrality of objectives in logic, and 
the centrality of the Arabic language in conceptualization. (2) The fundamentals of 
awareness are defined in three circles: the circle of lived reality, of which an 
authentic cognition is necessary; the circle of history, in which the false dichotomy 
between human and Islamic history is refuted and the rise and fall of civilizations 
are assessed correctly; and the circle of future planning, in which the indices of 
success are built on the criteria set in the Revelation. (3) The fundamentals of 
Islamic scholarship must expand in order to comprehend a wider scope, a wider 
definition for scholars and a wider expectation of outcomes. The scope of Islamic 
scholarship must return to covering all disciplines, specializations, phenomena and 
forms of organization. The definition of Islamic scholars, therefore, must expand 
accordingly to include all researchers and activists, each in their respective field 
and level. The outcomes of Islamic scholarship must be primarily formative 
principles and theories in all realms of thought and action. These formative 
principles and theories are the basis of rules, whether they are legislative rules 
ranging between the obligation and prohibition, or public good rules ranging 
between benefit and harm. The development of these formative principles and 
theories should be the purpose of the methodological steps of research. 
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4. General methodological steps and building an Islamic framework 

The Maqasid Methodology proposes 5 intersecting steps for carrying out research 
on all levels: (1) Starting with a research purpose and not a research problem, since 
perceiving a problem without a correct framework might lead to misdefining the 
problem, a common error in the current literature of Islamic scholarship; (2) Cycles 
of reflection upon the Quran and Sunnah, in order to identify the following 7 
elements that are relevant to the research: objectives, concepts, groups/parties, 
universal laws, values, proofs and commands. This journal has a special interest in 
reading these 7 elements of perceptualization in the Quran and Sunnah and 
applying them to all realms of Islamic scholarship; (3) Building an objective-based 
composite framework premised on the analysis and synthesis of the identified 
elements; (4) Surveying previous Islamic and non-Islamic literature and current 
realities, using a critical and objective-based lens; and (5) Formative theories and 
principles would emerge based on connecting and integrating all of the above 
elements and steps. 

 
5. Re-envisioning Islamic Studies in order to fulfil current Islamic needs 

in research, education and organization 

This journal ultimately aspires to restructure Islamic scholarship in a way that 
fulfills the intellectual and practical needs of our times. Current classifications - 
Islamic and secular - of knowledge into disciplines are quite problematic according 
to the Quranic framework. Hence, we propose a reclassification of Islamic Studies 
into: Usuli Studies, Disciplinary Studies, Phenomena Studies and Strategic 
Studies. They all interact via the primary research project of the Maqasid 
Institute: Maqasid Research Networks. Member researchers of these networks are 
the main source of research papers and reports that we publish in this journal. The 
next few issues will pay special attention to foundational research in the 
foundational areas of Quranic exegesis, Hadith studies and jurisprudence. 

 
The above are concise highlights of the methodology that the Maqasid Institute 
develops and promotes, that is Maqasid Methodology. We have a particular concern 
for the methodological dimension of Islamic Studies in general, and studies that 
utilize the Islamic maqasid or objectives for the sake of renewal in particular. We 
warmly welcome contributions in any of the themes, elements and fields of 
research mentioned above, whether they agree, hence develop, or disagree, hence 
critique, the ideas that the Maqasid Institute promotes on its platforms. Every 
human thought or project is subject to error and therefore to correction and 
improvement. The only complete human model is the Prophet’s, peace be upon him.  

 
Finally, I would like to sincerely thank all my brothers and sisters who built the 
Maqasid Institute and allowed the Journal for Contemporary Maqasid Studies 
(JCMS) to materialize. Special thanks to Maqasid Institute Executive Director Dr. 
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Zaid Barzinji, Vice President Prof. Basma Abdelgafar, JCMS Managing Editor Dr. 
Jamila Tilout, JCMS Deputy Managing Editors Dr. Mawloud Mohadi and Dr. 
Addiarrahman, JCMS Vice Editor-in-Chief Prof. Dr. Yasser Tarshani, the brilliant 
Editorial Team including Dr. Methaq al-Maliki, Dr. Ahmad Syukran, Aulia 
Rahmat, and Muhamad Sholihin, the distinguished Editorial Board, and the 
professors, researchers and students in the Maqasid Institute branches and 
graduate studies programmes. Each and every one of them was crucial for this 
journal to materialize. 

  

All praise is due to Allah and peace be upon His Messenger. 

 
Jasser Auda 
President, Maqasid Institute 
Editor in Chief, Journal of Contemporary Maqasid Studies 
 


